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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I na wszystkie gory, ktore uprawiano motyka, nikt tam
dostowny nie przyjdzie z obawy przed cierniem i ostem, i bedg na
wygon dla bydta i na podeptanie przez owce.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Rowniez na gory uprawiane wczesniej motyka nikt nie
literacki przyjdzie z obawy przed cierniem i ostem. Stang si¢
one wygonem dla bydta, deptac¢ je beda owce.
UBG'18 | Przektad Uwspodtcze$niona A na wszystkie gory, ktore uprawiano motyka, nie
literacki Biblia Gdanska dojdzie strach przed ostem i cierniem. Ale beda
przeznaczone na pastwisko dla wotéw i1 do deptania
przez trzode.
BG Przektad Biblia Gdanska Na wszystkie tez gory, ktore motyka kopane by¢ moga,
literacki nie przyjdzie strach ostu i ciernia; ale bedg na
pastwisko wotom, i na podeptanie owcom.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wszytkie gory, ktore motyka beda kopane, nie
literacki przyjdzie tam strach ciernia i tarnia i bedg na pastwisko
wolu, 1 na podeptanie bydia.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia A w zadne gory, ktore si¢ uprawiato motyka, nikt si¢
literacki nie zapusci, bojgc sie glogu i cierni; postuzg one za
wygon dla woldéw 1 do deptania przez trzodg.
BW Przektad Biblia Warszawska I z obawy przed cierniem i ostem nie bedzie si¢
literacki wchodzi¢ na zadng gore, ktorg niegdys$ okopywalo sie
motyka; i stang si¢ one wygonem dla wotow 1 beda
deptane przez owce.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna I na wszystkie gory, ktore uprawiano motyka nikt nie
literacki pojdzie z powodu leku przed cierniem i ostem. Postuza
one za wygon dla woldw i wybieg dla owiec.
PAU Przektad Biblia Paulistow A na pola goérskie, ktore uprawiano motyka, nikt si¢ nie
literacki zapusci z obawy przed cierniem i ostem. Bedzie to pole
na wypas dla wotow i1 ugor deptany przez bydio”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A na pola gorskie, gdzie si¢ kopato motyka, nie bedzie
literacki sie wchodzi¢ z obawy przed cierniem i ostem; bedzie to
wygon dla wotéw, tratowany przez bydto.
TUB Przektad bi6mnis. Houit I Bcsika ropa, 1m0 opeThes, Oyie 30paHa, 1 Ty He Miae
literacki nepeknan YBT crpax. Bo Gyze Biji MOpoXy i TepHUHM 11 BUMACAHHS
Padaina Typkonska OBeIIb 1 JUTSI TOTITAHHS BOJIA.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Natomiast po wszystkich gorach, ktore si¢ rozkopuje
dynamiczny radtem, nie bedzie obawy przed ostem i cierniem;
postuza za pastwisko dla byka, badz koczowisko dla
OWCY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A jesli chodzi o wszystkie gory, ktore oczyszczano
dynamiczny | Swiata motykg z niepozgdanych ro$lin — nie przyjdziesz tam

z obawy przed ciernistymi krzewami i chwastami,
1 stanie si¢ to miejscem wybiegu dla bykow i ziemia
deptang przez owce”.
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